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AHomauiss. Y cmammi eucgeimneHo nidxodu 00 opaaHi3ayii KOHMpPOs HagyasibHUX
3006ymkie cmyOeHmie HEeMOBHUX (baKyribmemie rid0 4Yac 8UBYEHHS aHasilicbKoi Mosu ma
rnpedcmaerneHo eriacHuUl 0ocsid w000 020 rnpo8edeHHs. YcmaHoeneHo, wo 0r1s e(heKmugHoi
opeaHi3auii HaeyaslbHo20 rpouyecy HeobxiOHO cucmemamuyHO OuiHKeamu pobomy
cmydeHmie K Mid 4Yac npakmu4YyHUx 3aHsamb, mak i ix camocmiltHoi pobomu. [1i0 Yac
rnedazoeiyHoi OisifibHOCMIi 8CMaHOBEHO, WO i0 4Yac rnpoeedeHHs MoMmMoOYHO20 KOHMPOJIIH
OoUuinbHO opaaHizosysamu rornepeodHil ma memMamu4yHUl KOHmMpOoJsii. 30iCHIKYU KOHMPOJIb,
HeobxiOHO epaxosysamu rpasuribHicmb gidrnoeideli, Mo8HOMYy PO3KPUMMS Hag4aslbHO20
Mamepianly ma camocmiliHicmb BUKOHaHHs1 3ae0aHHs. [lpudomy, 3aysaxumo, WO iCHYHMmb
PI3HI pIiBHI 3aC80€HHS 3HaHb, a came. pPi8eHb pPO3YMIHHS;, PIi8eHb [1i3HaHHS, Pi6eHb
pernpodykmugHoi dii; pieeHb npodykmugHoi dii; pieeHb meopyoi Oii. [Tomo4YHUlU KOHMPOIib
Moxe ei0bysamucss 08oma wirisaxamu: 'y euensdi  ¢hpoHmMasribHo20 KoHmposo abo
iHOugIOyanbHO20 KOHMPOJI, YCHO abo nuCbMOBO, 8 3alrlexXHocmi 8i0 Memu repesipKu.
3’[coeaHO, W0 He MeHW eBa)uea ysaza Mae CrpsMosy8amucs Ha opaaHi3auito KOHMPOIIo
camocmiltHoi pobomu cmyOeHmie, sKa CripsMoeaHa Ha [epesipKy 3acB80€HHS SK
meopemuyHuUX 3HaHb, mak i pobomu i3 ycHumu memamu. [Jo niOCyMKO8020 KOHMPOIIO
3 aHenilcbKOI MOBU BKIIIOHYEHO SIK 8IOKpumi (HadarombCs numaHHs, Ha siKi cmyOeHm mae
Halamu po320pHymy 8idrnoeidb) , makK i 3akpumi (saubpamu npasusnbHUl gapiaHm 8idrnoeidi)
mecmu.

Knroyoei cnoea: kKoHmponb, cmyOeHmu, NomMoOYHUl KOHMPOIsb, nidcymkosul
KOHMPOI/lb.

AxTyanbHicTb gocnimkeHHA. OgHieto 3 HeOHOPAa30BO 3BepTanuca OO0 Ljiei HayKoBOI
HeobXxigHMX YMOB opraHisauii  ycniluHOro npobnemun. 3okpema, TEOpEeTUYHi acnekTu
HaBYaHHS CTYAEHTIB € eDEKTUBHUIA KOHTPOSb opraHisadii KOHTPOM HaBYarbHOI OiSANBHOCTI
X HaBYanbHUX 3000YyTKIB Ta MpULLEnneHHS SK LUKONSApIB, TaK i CTYOEHTIB PO3KpUTO Yy
3006yBadYaM OCBITU HAaBUMYOK CaMOKOHTPOSHO, npausix A. Anekctoka, C. ApxaHrenbCbKOoro,
amKke came Ui BUOM OiANbHOCTI OO3BONATb FO. BabaHcbkoro, B. Besnanbko Ta iHWMX.
BUSIBUTU Ta YCYHYTU HEOOMKW Yy 3HaHHSX Ta [MMTaHHA KOHTPOMK CaMOCTIHOI  poboTun
3aKpinMTK maTtepian, Wwo BMBYaeTbCA. Pasom 3gobyBadviB  OCBITM PO3KPUTO Yy npausax
i3 TUM, MOXHa CTBEPPKYBATW, LLO KOHTPOSb B. €EcunoBa, B. KasakoBa, H. KanawHuk,
HaBYanbHUX 3000YyTKIB CTyOEHTIB CTBOPHOE A. KotoBol.

TakOXX YMOBM [J19 PO3BUTKY CTyOEHTIB Ta Bucoko UiHyroun BKnag HaykoBUIB Y
3HA4YHO CTMMYIIOE caMocCTinHy poboty. Came po3pobky  uiei  BaxnuBoi  npobnemwu,
TOMY, TMUTaHHA  OpraHisauii  KOHTPOSIO BBaXXAEMO 3a HeobXxigHe y3aranbHUTU
HaBYarnbHOI nisiNbHOCTI HeoHOpPas3oBo HakonnyeHun [JOoCBig Yy 3aknagax BuULLOI
npuBepTany yeary HaykoBLiB. OCBITM, WO CNpPUATMME MOro nogarbLioMy

AHaniz ocTtaHHIX AocniAKeHb Ta TBOPYOMY BUKOPUCTAHHIO Yy HaB4YanbHOMY

nybnikauin 3acBiguMB, WO  HayKOBL npoLeci, WO i € MeTOor HaLuoi nybnikaui.
© H. B. AipemeHko
«International journal of philology» | «MixHapogHuit dinonoriuHmii yaconme» Vol. 11, Ne 1, 2020

132


https://doi.org/10.31548/philolog2020.01.132
https://orcid.org/0000-0002-5894-0295

Issues in theory and methods of teaching foreign languages.
Mpobnemu Teopii i METOAMKM HAaBYAHHSA iIHO3EMHUX MOB

Mg vac poGotm Hag nyb6nikauieto
BUKOPUCTOBYBanucs Taki MeToam
OOCNIDKEHHA K MeTo aHanidy ta cuHTesy
HayKoBOI  niTepatypu Anst  pPO3YMiHHS
CyTHOCTi npobnemu. byno onpauboBaHO
AOCTaTHIO  KifbKICTb  MaTepianis  Aans
PO3YMIHHSA TEMW OOCHIOKEHHS.

PesynbTatn pocnigkeHHAa Ta ix
obroBopeHHA. EdekTuBHa opraHisauia
HaBYanbHOro npouecy HaBIiTb i3
MOTMBOBaHUMM 0 HaBYaHHA CTyJeHTamMu €
HEMOXIMBOIO 6e3 cucTemMaTMyHoro Ta
npaBuUNbHO OpraHi3oBaHOro 3 negarorivyHoi
TOYKM 30pYy KOHTPOSIO, SAKUW [O03BOSISIE
OUiHUTN pe3ynbTatu LiSNbHOCTI  KOXHOro
3pobyBayva OCBITMH.

Tak, BignosigHO 00 poboYoi HaBYaNbLHOI

nporpamMu 3  HaBuYanbHOI  AUCUMUMNAIHK
«lHo3emHa MOBa (3a npodeCinHM
CNpAAMYBaHHAM)»  OnNs  CTyOEHTiB, Lo

HaB4YalTLCA 3a crneuianbHICTIO « TpaHCMNopPTHI
TEXHOMOTrIii» (Ha aBTOMOGINBEHOMY TPaHCNOPTi)
HaujoHanbHOro yHiBepcuteTy GiopecypciB Ta
NMPUPOLOKOPUCTYBaHHA  YKpaiHM  cuctema
OL|iHIOBAHHS 3HaHb, BMiHb | HABMYOK CTYOEHTIB
nepegbavae  oOUiHIOBaHHA  BCIX  hopm
BMBYaHHS AVCLMNIIHW:

—  OUjHIOBaHHA pobOTM CTyOeHTiB Yy
NPOLECI NPaKTUYHMX 3aHATD;

—  OUiHIOBaHHS1  BMKOHAHHS
AyanbHoro 3asaaHHs (KP);

—  OLHIOBaHHS 3aCBOEHHS NUTaHb, LLO
BMHECEHO A1 CaMOCTINHOI poboTH;

—  OUjHIOBaHHA  NiACYMKOBOroO
porto [6].

Po3rngaHeMO KOXHUMA i3 BU3HAYEHUX
nianyHkTiB 6inbw getanbHo. [Joceig poboTtun
3acBigumMB, WO KOHTPOSfb  HaBYalbHUX
AOCSArHEeHb CTyOeHTiB Mae BigbyBatucsa Ha
KOXXHOMY 3aHATTI 3 IHO3EMHOI MOBW, agxe
ue CTUMYIoE MOSTOANX Nogen 40 BY4aCHOro
BUKOHaHHS HaBYarbHOI Nporpamn. YMOBHO
KOHTPONb MOTOYHOI poOBOTM CTyAEeHTIB
MOXHa NMoAinNMTN Ha Aekinbka BUAIB:

— nonepeaHi KOHTPOrb;
—  MOTOYHMIN KOHTPOSb;
— TemMaTUYHUKN KOHTposb [1; 3].
3a3HaumMmo, WO rnonepeaHin KOHTPOIb
MOXe MPOBOAUTUCH, SK Ha NEPLUOMY 3aHSATTI
3i CTydeHTamMM 3 METO  BUSIBIIEHHS

iHOMBI-

KOHT-

3aranbHOro piBHA 3HaHb IHO3EMHOI MOBM, TaK i
nepes BMBYEHHSIM OKPEMOI rpamMaTU4HOIl
TeMU ONg  ONTMManbHOro BUBOPY PiBHSA
CKMNagHOCTi BNpaB Ta KOPWUryBaHHsi 3aBAaHb
KOMYHIKaTMBHOIO Xapakrepy.

[MOTOYHMI KOHTPOMb BMKOPUCTOBYETHCSA
AN BigoOpaXeHHA  WOAEHHOI  poboTu
CTYLEHTIB, IX YMIHHA Ta CTapaHHOCTI BYMTU
HOBY JIEKCMKY Ta OrnaHOBYBaTW rpamatu4Huim
matepian. [lig 4ac 34iINCHEHHS KOHTPOIO
HeobXiaHO BpaxoByBaTh NpPaBUNbHICTb
BiANoBigen, NOBHOTY PO3KPUTTS HaB4asribHOro
mMaTepiany Ta CaMOCTIMHICTb BWKOHAHHA
3aBgaHHs. [Npuyomy, HeobxiaHO BpaxoByBaTK
Te, LLO ICHYIOTb Pi3Hi PiBHi 3aCBOEHHA 3HaHb, a
cawme:

piBEHb PO3YMiHHS;
piBEHb Mi3HAHHS;
piBEHb PeNpPOAYKTUBHOI Ail;

— piBeHb NPOAYKTUBHOI Aii;

— piBeHb TBOpPYOI aii [3].

[MOTOYHMI KOHTPOMb MOXe BigbyBaTMcA
ABOMa WnNsixamu: y BUrMSQi opoHTanbHOro
KOHTpoOnto abo iHAMBIAYanbHOrO KOHTPOSHO.
Hocsig poboTn 3aceigums, WO Ui ABi dhopmm
KOHTPOMIO € aKTyanbHUMW Ta HeobXigHUMW,
pa3oM i3 TUM Yy KOXHOI 3 HWX € BracHi
ocobnmeocTi. [o nepeBar dpPOHTaNbLHOIO
KOHTPOIO MOXKHa BigHeCTH roro
BceoxonmnoBaHicTb. [lig 4ac Takol dopmm
KOHTPOMIO BUKIagady Mae 3Mory oTpumatu
3BOPOTHIM  3B'A30K  LWOAO HaBYalbHUX
3000yTKIB YCiX CTYOEHTIB 3a HEBENUKUN
yac.

Mu norogxyemoca 3 Koneramu LWoAo
TOro, WO (PPOHTANbHUA KOHTPOSb AOLUSIbHO
BMKOPUCTOBYBATU AN PO3YMiHHSA 3aCBOEHHS
€TeMEHTIB MOBIEHHSA. TaKuii KOHTPOSb MOXe
NPOBOAMTUCA SK Y MUCbMOBIW, TaK i YCHIn
dopmi, abo y KOMBIHOBaHIN hopMmi, KoM Ti X
CaMi NEeKCUYHI OauHWLUI BUKIagady 3anutye
cnoyaTtky B YCHIin dpopmi, o6 nepekoHaTUcs
y MNpaBurbHiW BUMOBI CTyAeHTIB, a MoTiMm
NpoBOOUTBLCA  CMOBAPHUA  OWUKTAHT Y
NMCbMOBIM (POPMI, LLIO J03BOMSE NepeBipuTn
3HaHHS opdporpadil.

Ak Boano 3asHadeHo A. [Manapiesoto,
O3HaKu cni., Cnosa, no3basneHi
KOHKPETHOI ceMaHTuku, crabo ocigatoTb B
nam’aTi CTyAEeHTIB, iX Nerko cnnytatu Mix
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cobOl0 Npu CNPURHATTI Ha cnyx. Tomy,
perynspHui NUCbMOBUI KOHTpPOIb
NPULLENNIOE  MIHMBICTUYHY  MUITBbHICTL |

TOYHICTb [5].

[MepeBara ppoOHTaNbLHOIO KOHTPOM B
TOMYy, WO BIiH TpUMae B Hanpysi BecCb
KOMNEeKTUB, CTYAEHTU 3HalTb, WO B Oydb-
AKY CeKyHOy IX MOXyTb 3anurtatu, ToMy
yBara 3400yBadviB OCBiTM 30cepemkeHa,

OYMKM  CKOHLEHTPOBaHi  HaBKOMO  Tiel
pobotn, saka  obroBopteTbCcA.  Tomy
dpoHTanbHe  onuTyBaHHA €  Binbl

AOCKoHarow dopmoto nepesipku. NpoTe i
NOMY npuTamaHHi Hegoniku, siki 0cobnueo
no3HavalwTbCA B TUX BUMagkax, Konu
noTpibHO nepeBipUTU BMIHHA CTYAEHTIB
MOHOMOrYHOro Ta AianoriYHoro  ycHoro
MOBJIEHHS.

Omke, ONa nepeBipkM MOBIEHHA 3a

daxom abo pgonosigen 3 TeM, LWWO
BMBYAaKOTbCH, nepesary HeoOXxiaHO
HagjaBaTW YCHOMY KOHTPOSO, agKe came
Lewn BUA KOHTPOJHO Binobpaxae
NPaBUmbHICTb | LWIBMAOKICTb  MOBJIEHHS
CTYOEeHTiB, IX MOXMMBICTb  cKnagatu

BUCMOBMOBAHHSA, (opMyntoBaTM MNUTAHHS
abo BignoBigaTM Ha HUX, NiATPUMYyBaTU
Gecigy nig yac o6roBopeHHs.

3asHaunmo, WO ofgHiel 3 nepesar
YCHOMO KOHTPOM € WOro opraHiyHa
iHTerpauia B npouec ayauTOpPHOro 3aHATTS,
TOMYy CTYAEHTM He BigyyBalOTb CTpecy nia
Yac BMKOHaHHA 3aBAaHHS. 3a3HaynMmo, Lo
iHOMBIOyanbHUM KOHTPONb He nepepbavae

nepeBipKn MeXxaHi4YHO 3a3ybGpeHux
CTyOeHTaMn TeKCTiB, a IHTerpyetbca Yy
KOMYHIKQTUBHY  LOiANbHICTb  CTYOEHTIB.

Hanpuknag, BMBYaloun 3i CTyaAeHTaMn yCHy
Temy abo «How does an airplane fly», mn
po3nogingaemo ix No rpynax i3 ABOX-TPbOX
ocib, fKi MalTb PO3KPUTU L Temy. Y

OinbLUOCTI BMNaKiB MU Hagaemo
cTygeHTaMm noBHy cBoboay Yy Bubopi
3acobiB  po3kputta Temu. [eski 3 HuX

BioAalTb nepeBary YCHUM [OMNOBIgAM, SKi
po36uTi Ha MiATEMM, TOAI SK iHLUI iNIOCTPYIOTh
BUCTYNK  npe3eHTauiamn.  OBOB’A3KOBMMMU
BMMOramu, AKNX CTYOEeHTU MatoTb
OOTPUMYBaTUCS — Le 4ac T[OBOPIHHA Ta
3BOPOTHIM 3B'A30K 3 peluToro cTydeHTiB. Lle

[03BOMNse niagTpumMyBaTtu yBary BCIEl rpynu,
apke 3a BiOMOBiAI Ha NUTaAHHA MOXYTb

HapaxoByBaTucA  gogatkosi Ganm  abo
HaBMnakun 3HiMaTuCS.
3asHayumo, WO SAKWOo nig  4ac

rOBOPIHHA CTYAEHT poBUTb NOMUIIKK, SKi HE
3aBaxarwTb 3arafbHOMY PO3YMIHHIO TEMMW,
BUKNagay nNpocTo goikcye ix Ta NpoBOAUTb
aHania nicna BWUCTyny BCiel nigrpynu. Y
TOMYy pasi, SKWO CTyAeHT CUCTeMaTUYHO
HenpaBuUNbHO BMMOBMSAE  KIOYOBI AN
PO3yMiHHSA CrioBa, WOro crig BUMpaBfisaTy
nif Yac roBOPiHHA.

Lle ogHum Pi3HOBNOOM iHOWBI-
AyanbHOro KoHTpont € poboTa B napi abo
MiHirpyni. Y uboMy BuNagKy 30inbLUyeTbCs
Yyac rOBOpPIHHA KOXHOro crtygeHTta. Takumn
KOHTPONb AOUiNTbHO BMKOPUCTOBYBATU AN
TpeHyBaHHSA [AianoridyHoro mosneHHs. [lig
yac poboTn nap BMKNaga4y nepemillyeTbcs
Bif, OAHIET rpynn CTYAEHTIB OO iHWOoIl, Ta Y
pasi HeoOXigHOCTi Koperye fii CTyaeHTiB.
BiH cnoctepirae 3a xogom  poboTu
OiNbLIOCTI nap, NPUEAHYHYNCL OO0 HUX SIK

CMiBPO3MOBHMK, OAHA-ABI nNapu BUCTY-
natoTb NOTIM Nepes BCIE rpynoto.
3a3HauuMmo, WO nepeBara TakKoro

KOHTPONIO nongrae y ToMy, WO nig 4ac
CMiNIKyBaHHA Yy popmaTi «CTyOAEHT-CTYAEHT»
Monoai nwoau noyyeBawTb cebe BinbLu
KOMXOPTHO Ta He MalTb CTpaxy 3pobuTtu
noMunky. HaBnakn, BOHM  NparHyTb
PO3KpPUTH BNacHUn KOMYHIKaTUBHWUI
noTeHuian, BUHMKAE aTMocdepa «KUBOro
CNifIKyBaHHSA» iIHO3EMHOK MOBOIO.

Ak BXe 3a3Hayanocs, 3HayHa yBara
Mae TaKOX MpUAINATMCA W KOHTPOSO
CaMOCTINHOI po6OTU CTyAEeHTIB, Ha Ky
3rigHo  pobouin nporpami  BiABOAUTLCA
TpeTuHa 3aranbHoro HaBaHTaXXeHHSA
ctygeHTiB. KoHTpornb camocTinHoi poboTtu
CTygeHTiB  3abesneyye  6Ge3nepepBHUi
3BOPOTHUN 3B’430K BUKNaga4a 3i
CTyAeHTamn, [03BONAe nobadnty CTyniHb
3aCBOEHHA CTyAeHTaMu 3HaHb, YMiHb Ta
HaBUYOK.

BignosigHo oo po6o4oi nporpamu, Ha
KOHTPONb CaMOCTiNHOI poboTn nepenba-
Yyae Taki acnekTu:

1) cTyniHb 3aCBOEHHSA TeopIl;
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2) CTyniHb
ONCUMNNIHN;

3) 03HaMOMMEHHS 3 PEKOMEHO0BAHO
nitTepaTypolo, a TakKoX i3 Cy4yacHOW
[0OaTKOBOK MiTepaTypold 3 nuTaHb, Lo
po3rnsgaKTbes;

4) yMiHHA noegHyBaTW Teopilo 3
NPaKTUKOK NpW po3rnagi cutyauin, npu
BUKOHAHHI  3aBdaHb, BWHECEHUX [On4d
CaMOCTINHOro onpautoBaHHA, | 3aBaaHb,
BUHECEHMX Ha po3rnsag B ayanTopil;

5) norika, CTPYKTYpa, CTUNb
BMKMNadaHHA martepiany B  MNUCbMOBMX
poboTtax i npu BUCTynax B ayantopii [6].

Ak BnyyHo 3as3HadveHo A. LiuHoto, ans
3[iNCHEHHS e(deKTMBHOIo KOHTPOJSI0
CaMOCTINHOI poBOTM CTyAEHTIB HeobXigHO
YiTKO BM3HayaTU TEPMIHW  BUKOHAHHSA
KOHTPOSbHNX 3ax04iB, IX 3MICT Ta KiNnbKiCTb,
cnnaHyBatTm y  siKin copmi  Byge
NMpOBOOMTUCS KOHTPOMb Ta po3pobutn
cuctemy KOHTPONBbHNX 3axojis 3
ypaxyBaHHaM OromkeTy 4vacy 3400yBauvis
ocBiTn [7; 8].

HanpukiHui ~ cemecTpy  npoBOAUTLCH
NiaCYMKOBWUI KOHTPOSb 3HaHb CTYAEHTIB, SKUA
npoxoauTb y ¢popmi 3aniky abo icnuty. 3anik
30INCHIOTL Y MMCbMOBIN  bopmi  Ta
CKNagaeTbCad 3 TPbOX YaCTUH: YMTaHHSA
NPOeCINHO-OPIEHTOBAHOIO TEKCTY 3 METOH

3aCBOEHHSA mMatepiany

OTPUMaHHS HeobxigHol iHdopmaLi,
CKMagjaHHA rpamMaTUyHOrO Ta  JIEKCUYHOrO
Tecty [6].

3asHauMmo WO A0  NiACYMKOBOro

KOHTPOSO 3 aHrMiNCbKOI MOBW BKIHOYEHO SIK
BiOKPUTI (HagalTbCA MNUTAHHSA, Ha  SKi
CTYOEHT Mae HagaTu PO3ropHyTYy Bigno-
Bifb), TaK i 3akpuTi (BMOpaTu npaBunbHUI
BapiaHT BignoBigi) Tectu.

Ocobnueoi  nonynsipHOCTi  nig ~ 4ac
BMBYEHHS1  IHO3EMHOI MOBW  HabyBaloTb
KpuTepianbHO-OpPIEHTMPOBaHI  TeCcTn,  SKi

Cnucok BUKOPUCTaAHUX OXKepen

1. Baciok o, MangaHiok H.
OpraHizauis KOHTPOIo HaBYaHHS
cTydeHTiB.— Pexum pgoctyny [o cauty :
www.nbuv.gov.ua/portal/soc_gum/vkp/2009
_5/st_5.pdf

CTBOPIOKOTb Ha OCHOBI J1OMKO-NCUXOMNOMYHNX
CTPYKTYp Ta MCUXOSOrYHOI  BigMNOBIQHOCTI.
KoxkHe 3aBgaHHA y TecTax LUbOro Buay
nobyooBaHe Ha 6asi KMHOYOBUX MOHATL |
TEPMIHIB, $Ki MalTb 3acCBOITM CTYOAEHTW.
BukopuctaHHa  KpuTepianbHO-OpIEHTOBAHMX
TECTIB € e(PekTMBHUM K Ansi MOTOYHOI, TaK i
niaCcyMKOBOI aTecTauji CTyaeHTiB [4].

[MOBHICTIO NOrogXyemocsi 3 LYMKOH
HayKOBL,iB, LLO A5 OTPUMaHHS 06’€KTUBHOI
OLIHKM KOHTPONbHMX POGIT AOUINBbHO:

—  po30GUTU KOHTPOSbHY poboTy Ha
€NeMeHTN Mo KiNbKOCTi 3aBAaHb;

— KOXHe  3aBOaHHA  OuiHBaTU
BM3HAYEHOI KinbKicTio BaniB (3anexHo Big
CKMagHoCTi 3aBAaHHS);

—  BWU3HA4MTM 3aranbHy
GaniB 3a KOHTPOMNbHY poboTy [2; 8].

Hessakatoum Ha Benvky yeary 40 NUTaHb
opraHizauii Ta NpPOBEAEHHSI  KOHTPOJO
HaBYanbHUX 3400YTKIB CTYOEHTIB BBaXKaemo,
WO CTygeHTam HeobOXigHO npuLensoBaTtu
HaBUYKM CAMOKOHTPOSMIO, SAKUA He  TinbKu
BUKOHYE (PYHKLLiO KOHTPOSIO, ane N akTuBisye
X NisHaBanbHy AiSNbHICTb, PO3BMBAE yBary 1a
nparHeHHs [0 [OCKOHanocTi y poboti [2,
c. 57].

BucHoBku i nepcnektuBn. Omxe,
KOHTPOSb HaBYamnbHUX 3400YTKIB CTYOEHTIB €
HeOobXiAHUM eneMeHTOM OCBITHBOrO MPoLECy,
KA OO3BOSISIE OTPUMATN 3BOPOTHIN 3B'A30K
Big 3006yBadviB OCBITW, BUSBUTW HaBYasnbHUN
mMaTepian, skun notpebye AO0OaTKOBOrO
OfnpautoBaHHs Ta y3aranbHUTM marepian, wo
BMBYaBCS. [ANsi JOCArHEHHS Kpawmx pesynb-
TaTiB  KOHTPONb HeobxigHO [OMOBHIOBATU
CaMOKOHTpPOIEM.

Y  noganblioMy  nraHyemo  GinbLu
AeTarnbHO BUCBITNIMTK Nigxoaw OO opraHisadii
CaMOCTIHOI  pobOoTKM  CTydeHTiB  nig  4ac
BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBW.

KiNbKiCTb

2. Kanawnuk H. I., Bepteren B. Jl.
CamoctiiHa pobota — MOTYXHWUMA 3acib
Cy4acHOI OCBITU | BMXOBaHHS. 3amnopidioKs:
3anopi3bkuii  HauioHanNbHWN  YHIBEPCUTET,
2005. 326 c.

3. Kotosa A. B. OpraHisauisi KOHTPOmo
HaBYanbHOI AianbHOCTI cTyaeHTiB BH3 npu
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ASSESSMENT OF NON-LANGUAGE DEPARTMENT STUDENTS’ ACADEMIC
ACHIEVEMENTS DURING THE STUDY OF THE ENGLISH LANGUAGE
N. V. Yaremenko

Abstract. Assessment plays an important role in the process of effective organization and
management of students’ educational activities as well as it helps develop their self-studying
skills and such qualities as responsibility and independence. That is why we need to
understand the algorithm of the control organization and share experience.

We highly appreciate the contribution of scientists to the development of this important
problem, but we consider it necessary to summarize the experience accumulated in higher
education establishments, that will facilitate its further creative use in the educational process,
which is the purpose of our publication.

While working on the publication, such research methods as the methods of analysis and
synthesis of scientific literature were used to understand the nature of the problem under
consideration.

Results. It is established that in order to organize the process of education effectively it is
necessary to evaluate the work of students systematically during both practical classes and
their self-studying. It is also found that when providing continuous assessment it is advisable
to organize preliminary and topic assessment. The assessment must take into account the
accuracy of the answer, the elucidation of the material, and the independence of the task
accomplishment. Moreover, it is necessary to remember that there are different levels of
learning, namely: the level of understanding; the level of knowledge; the level of reproductive
action; the level of productive action; and level of creative action. Continuous assessment can
be accomplished in two ways: in the form of frontal control or individual control, verbally or in
writing, depending on the purpose of the assessment. It has been found that no less important
attention should be directed to the organization of control of students' independent work, which
is aimed at testing the assimilation of both theoretical knowledge and work on oral topics. The
final control includes both question/answer tests and multiple-choice tests.

The originality of the research lies in the high lightening of author’s approaches how to
organize different types of assessment, which is of great importance for effective educational
process.

Conclusion. The assessment of students' academic achievement is a necessary element
of the educational process, which allows receiving feedback from students, identifying strong
and week points of students’ academic achievements, and revising the material studied. For
best results, controls should be supplemented with self-control.

Key words: assessment, students, continuous assessment, summative assessment.
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